~SAMSUNG ELECTRONICS BALTICS™
TERMINAI IR SALYGOS
+~SAMSUNG GALAXY" ,,TRADE-IN" AKCIJA

Akcijai taikomos Sios sglygos (toliau - Salygos).
Organizatorius

1. ,Samsung Electronics Baltics" SIA, registracijos Nr. 40003963909, jsikurusi Duntes g.
6, Ryga, LV-1013, Latvija (toliau - Organizatorius) kartu su ,Samsung™ gaminiy
pardavéjais (toliau - Pardavéjai), siekdami skatinti tam tikry ,Samsung® jrenginiy
pardavima, organizuoja ,Samsung Galaxy" ,Trade-in" akcijg (toliau — Akcija).

Bendrosios akcijos salygos

2. Akcija galioja nuo 2025/07/09 17:00 iki 2025/08/31 23:59 (toliau - Akcijos
laikotarpis).
3. Akcijos teritorija — Estija, Latvija ir Lietuva (toliau — Akcijos teritorija).

4. Akcija galioja Pardavejy internetinése ir neinternetinése parduotuvése, nurodytose

e samsung.com/lv/atpirkums/
e samsung.com/It/grazinimas/
e samsung.com/ee/tagasiost/

(toliau - Parduotuvé).

Dalyviai

5. Akcija skirta fiziniams ir juridiniams asmenims, jsigijusiems Siy Taisykliy 8 punkte
nurodytas prekes.

6. Jaunesni nei 18 mety dalyviai gali dalyvauti Akcijoje ir gauti prizus tik gave tévy
sutikima.

7. Akcijoje dalyvaujantis juridinis asmuo turi biti registruotas Akcijos teritorijoje ir turéti
Akcijos teritorijoje registruotg banko saskaita.

Akcija

8. Akcijos prekés yra Siy salygy I priede nurodyti ,Samsung" iSmanieji jrenginiai (toliau
- Akcijos prekeé).

9. Isigydamas Akcijos preke, pirkéjas (toliau - Dalyvis) turi teise dalyvauti
Organizatoriaus Akcijoje pagal Sias Taisykles. Pirkimas turi jvykti Akcijos laikotarpiu,
Parduotuvéje, o prekés turi biti reklamuojamos su Prekybos Akcija. Produktai, kurie
Parduotuvéje néra reklamuojami su ,Trade-in" pasitlymu, Sioje Akcijoje negalioja.

10. Akcijos pasitlymas galioja tik toms Akcijos prekéms, kurias Organizatorius iSplatino ir
kuriomis prekiaujama Parduotuvése. Si Akcija netaikoma toms ,Samsung" prekéms,
kurias iSplatino kitos treciosios Salys. Pirkéjas privalo jsitikinti, kad jo pasirinktos
prekés jsigyjant yra prieinamos ir joms gali buti taikoma Akcija Parduotuvéje. Pirkéjas
privalo atidziai iSnagrinéti Sias Salygas ir Siy Salygy 4 punkte nurodytg Pardavéjy
sgrasa, kad iSvengty galimy nesusipratimy.
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Si akcija taikoma tik naujoms Akcijos prekéms ir negalioja atnaujintiems,
perparduotiems ar anksciau naudotiems gaminiams, gaminiams, kurie buvo
naudojami kaip demonstraciniai ar parodomieji gaminiai arba kitaip naudojami
komerciniais tikslais.

Jei Dalyviui kyla klausimy_dél atitinkamuy Akcijos prekiy spalvos, techniniy parametry
ar kity detaliy, jis turi kreiptis | Siy Salygy 42 punkte nurodytg ,,Samsung" skambuciy
centrg arba tiesiogiai | parduotuves atstovus.

~Trade-in“
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»~Trade-in" reiskia, kad Dalyviui bus kompensuota uz jo seng elektroninj jrenginj (toliau
- Senas jrenginys), atsizvelgiant j Siy Salygy 14 punkte pateiktg prekiy apribojimy
sgrasy, jei Dalyvis Akcijos laikotarpiu jsigyja Akcijos preke ir pasirenka vieng i$ Siy
Seny jrenginiy keitimo budy:

13.1 Fizinéje Pardavéjo parduotuvéje perkant Akcijos preke;

13.2 Pardavéjo internetinéje parduotuvéje, laikantis konkrecios internetinés
parduotuveés salygy;

13.3 Apsilankant prekybos platformoje, t. y. www.tagasiost.ee Estijoje,
www.atpirkums.lv Latvijoje arba www.senainauja.lt Lietuvoje.

Jei Dalyvis, jsigydamas seng Akcijos preke, nusprendzia fizinéje Pardavéjo
parduotuvéje iSkeisti savo seng jrenginj, atpirkimo verté Dalyviui suteikiama nuolaidos
forma, kai Dalyvis jsigyja Akcijos preke ir perduoda savo seng jrenginj parduotuvei
Akcijos prekés jsigijimo metu. Jei pasirinktos Akcijos prekés kaina yra mazesné nei
Senojo jrenginio atpirkimo vertés suma, Organizatorius ir Parduotuvé neprivalo
iSmokeéti skirtumo, jo neiSmoka ir Partneris.

Jei Dalyvis nepateikia savo Senojo jrenginio prekybai pagal Sios sutarties salygas,
Dalyvis neturés teisés gauti ,Trade-in" ir bet kokiy papildomy ,Trade-in" lengvaty, jei
tokiy yra.

Jei Dalyvis nusprendzia iSkeisti savo Seng jrenginj Pardavéjo internetinéje
parduotuvéje pagal konkrecios internetinés parduotuvés salygas, Dalyvis turéty
atidziai susipazinti su konkrecios internetinés parduotuvés sglygomis. Organizatorius
neatsako uz kity Pardavéjy salygas, todeél Dalyvis, iSkilus pretenzijoms, turéty kreiptis
i konkrety Pardavéja.

Jei Dalyvis nusprendzia iskeisti savo seng jrenginj apsilankes ,Trade-in"
www.tagasiost.ee Estijoje, www.atpirkums.lv Latvijoje arba www.senainauja.lt
Lietuvoje, Dalyvis turi teise dalyvauti toliau aprasytoje Akcijoje:

17.1 Dalyviui bus iSmokéta atitinkama ,Trade-in* suma (banko pavedimu), kai
Dalyvis iSsiys savo sengjj jrenginj Partneriui.

17.2 Vykdant ,Trade-in"“, kliento Senojo jrenginio atpirkimo verte nustato ,Foxway
OU", registracijos numeris: 12703942, adresas: (toliau — Partneris), adresas:
Killustiku Pdik 1, Vahi 60534, Estija (toliau - Partneris).

17.3 Dalyvis turi nurodyti jsigytos Akcijos prekés IMEI kodg arba serijos numerj (tik
produktams be sim kortelés), informacijg apie sigijimg ir savarankiskai atlikti
savo Seno jrenginio ,Trade-in" vertés jvertinimg bei baigti registracijq interneto
svetainéje per 7 dienas nuo Akcijos prekes jsigijimo dienos.

17.4 Klientas pripazjsta, kad $i jvertinimo verté yra iliustratyvi, apytiksle ir ji gali
kisti. Tikslig , Trade-in"“ verte nustatys Partneris.

17.5 Klientas, atlikes vertinima, per 14 dieny nuo registracijos svetainéje dienos
perduoda savo Seng jrenginj paskirtai siunty pristatymo tarnybai, kad Si
pristatyty Seng jrenginj Partneriui. Pristatymas yra nemokamas. Jei klientas iki
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nurodyto termino neperduoda Partneriui savo seno jrenginio prekybai, klientas
neturi teisés gauti kompensacijos.

17.6 Dalyvis turéty siysti tik ,Trade-in" uzregistruotg jrenginj. Partneris neprisiima
materialinés atsakomybés uz pakuote, originalias dézutes ar priedus,
siunc¢iamus kartu su Senu jrenginiu. Visos pakuotés, originalios dézutés ar
priedai, atsiysti kartu su Senu jrenginiu, nebus grazinami ir bus nedelsiant
sunaikinti.

17.7 Partneriui atlikus vertinimg, Dalyviui bus grazinta Partnerio patvirtinta arba
atnaujinta vertinimo vertés suma. Grazinimas bus atliktas pasibaigus jstatyme
numatytam teisés atsisakyti sutarties laikotarpiui (14 dienu).

17.8 Dalyviui nebus grgzinama jokia kompensacija, jei Dalyvis pasinaudos teisés
aktuose numatytomis teisémis atsisakyti Akcijos prekiy, isigyty Sios Akcijos
metu. Jei Dalyvis néra priémes galutinio sprendimo dél Akcijos prekiy, Dalyvis
neturéty siysti seno telefono Partneriui, kad Sis jj iSkeisty.

17.9 Prekybos sandorj vykdo Partneris, o ne ,Samsung" ar Pardavéjai. Jei Dalyvio
netenkina ,Trade-in“ procesas, jis turi kreiptis tiesiogiai | Partnerij.

Pries atiduodamas senajj jrenginj, Dalyvis turi pasalinti senajj jrenginj i$ visy susijusiy
klienty paskyru, jskaitant, bet neapsiribojant, ,Google™ paskyra (visiems ,Android"
jrenginiams), ,Samsung" paskyrg (,Samsung" jrenginiams), ,iCloud" ¢(,iOS"
jrenginiams), ir visiSkai atstatyti senojo jrenginio gamyklinius parametrus. Dalyviui
rekomenduojama sukurti atsargine kopija, kad neprarasty vertingos informacijos.
Pasinaudoti ,Trade-in" Akcija galima tik su vienu senuoju jrenginiu.

Seny jrenginiy vertinimas
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Tikimasi, kad senas jrenginys, kurj Dalyvis pateikia ,Trade-in"“, atitiks visas saglygas.
Senas jrenginys neturi biti iSardytas ar kitaip iSrinktas, pateikti reikia kaip iS pradziy
buvo surinktas gamintojo. Senas jrenginys ir visos jo dalys turi bati originalios -
nepriimami padirbti seni jrenginiai arba seni jrenginiai su treciosios Salies pakaitinémis
dalimis.

Norédami jsitikinti, ar jlisy senas jrenginys gali dalyvauti Akcijoje, pasinaudokite
jrenginio jvertinimo priemone, kurig galima rasti adresu www.atpirkums.Iv Latvijoje,
www.senainauja.lt Lietuvoje, www.tagasiost.ee Estijoje. Jei paieSkos metu jrenginio
sgrase yra Senojo jrenginio modelis, laikoma, kad Senasis jrenginys galioja Akcijai, jei
jis atitinka Siy Salygy 18 punkte nustatytus reikalavimus. Jei naudojant paieskos jrankj
,Old" jrenginio modelis nerandamas, jrenginys Akcijai negalioja.

Seno jrenginio verté priklauso nuo jrenginio buklés, modelio ir rinkos svyravimu.

Jei Dalyvis dalyvauja Sioje Akcijoje internetu, Partneris jvertins Seng jrenginj ir
patvirtins kliento vertinimo metu sukurtg verte arba atnaujins verte pagal faktine
jrenginio bukle.

Galutine senojo jrenginio vertinimo verte nustato tik partneris. Pardavejai jokiu budu
ir jokiomis aplinkybémis negarantuoja Pardavéjams jokio vertinimo rezultato.
Organizatorius neatsako uz Partneriy vertinimus, todél, jei Dalyviui kyla klausimy dél
vertinimo procedury, patariama kreiptis tiesiogiai | Partnerij.

Jei Dalyvis dalyvauja Sioje Akcijoje ne internetu, Pardavéjo darbuotojai jvertins seng
jrenginj grieztai laikydamiesi Partnerio nurodymuy ir atitinkamai pritaikys nuolaidg
Akcijos prekés kainai.

Dalyvaudamas Akcijoje Dalyvis privalo patvirtinti, kad Senojo jrenginio jvertinimas
visiSkai priklauso nuo Partnerio.



Asmens duomenys
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Organizatorius naudos Dalyviy asmens duomenis ,Trade-in" akcijos vykdymo ir
apskaitos jstatymy laikymosi tikslais.

Sprendimas pateikti asmens duomenis siekiant dalyvauti Akcijoje yra savanoriskas.
Taciau jei Dalyvis nepateiks reikalaujamos informacijos, jis negalés gauti atlygio.
Dalyviy asmens duomenys tvarkomi remiantis Siais teisiniais pagrindais: Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (sutikimas) (toliau - BDAR) 6 straipsnio 1 dalies a
punktu; BDAR 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktu (teisinés prievolés vykdymas); BDAR 6
straipsnio 1 dalies f punktu (teisétas interesas reklamuoti ,Samsung" prekés zenklg ir
produktus).

Jei Dalyviy asmens duomenys tvarkomi jy sutikimo pagrindu, jie turi teise bet kada
atSaukti savo sutikima. Tai neturés jtakos duomeny tvarkymo, pagristo sutikimu iki jo
atSaukimo, teisetumui.

Asmens duomenimis bus dalijamasi tik su treciyjy Saliy paslaugy teikéjais ir (arba)
Organizatoriaus grupés jmonémis, teikianCiomis Organizatoriui paslaugas, pavyzdziui,
kampanijos organizavimo, priezidros ir kitas panasias paslaugas. Sios treciosios $alys
turés prieigg prie asmens duomeny, kad galéty teikti paslaugas Organizatoriui ir (arba)
vykdyti Sig Akcija.

Dalyviy asmens duomenys bus saugomi tik tiek laiko, kiek tai bus bitina Akcijai
vykdyti. Jei pradedamas teisinis veiksmas, asmens duomenys gali biti saugomi iki tokio
veiksmo pabaigos. Jei norminiai teisés aktai reikalauja privalomo asmens duomeny
saugojimo, Organizatorius laikysis atitinkamuy_ taisykliy.

Organizatorius veikia kaip bendras duomeny valdytojas kartu su Parduotuve ir
Partneriu. Norédami prasyti susipazinti su Dalyviy asmens duomenimis, juos iStaisyti,
iStrinti, apriboti jy tvarkymg, nesutikti su Dalyviy asmens duomeny tvarkymu,
pasinaudoti teise | duomeny perkeliamumag arba pareiksti kitus susirtipinima_keliancius
klausimus dél jy asmens duomeny tvarkymo, Dalyviai gali pateikti praSymg Europos
duomeny apsaugos pareigtinui per Bendrojo duomeny apsaugos reglamento paramos
puslapj, kurio nuoroda galima rasti privatumo politikoje, paskelbtoje adresu
http://www.samsung.com/Iv/ (latviy kalba), https://www.samsung.com/It/ (lietuviy
kalba) https://www.samsung.com/ee/ (esty kalba). Dalyviai taip pat gali pateikti
skundus dél jy asmens duomeny tvarkymo duomeny apsaugos prieziliros institucijai.

Bendrosios salygos
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Akcija skirta tik galutiniam maZmeninés prekybos vartotojui ir néra susijusi su
prekémis, jsigytomis siekiant jas toliau parduoti.

Taikomos bendrosios parduotuvés pardavimo ir pristatymo salygos, iSskyrus atvejus,
kai Pardaveéjas arba Sios Taisyklés aiskiai numato kitaip.

Dalyvis neturi teisés j pinigy grazinima, nuolaidg ar bet kokig kitg nauda, jei nustatoma,
kad klientas nepaisé Siy Salygy arba klientas nesaziningai paveiké Sios ar kitos
Organizatoriaus Akcijos eigq.

Pardavéjai pasilieka teise bet kuriuo metu be iSankstinio jspé&jimo pakeisti ar nutraukti
Taisykles, jei pakeitimai daromi pagristai ir laikantis galiojanciy norminiy teisés akty
reikalavimu.

Pardavéjai neatsako uz Akcijos sustabdymag dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, tarptautiniy ir nacionaliniy sankcijy ar kity aplinkybiy, kuriy Pardavéjai
negali kontroliuoti.

Klientas sutinka, kad Pardavéjai néra atsakingi uz bet kokius su Akcija susijusius
suzalojimus, nuostolius ar Zalg, jei tai leidZia galiojantys teisés aktai.



40. Jei klientas jvykdé Akcijos salygas, taCiau Partneris atsisako suteikti atpirkimo vertés
iSmoka uz Seng jrenginj, klientas kreipiasi su pretenzija | Partnerj. Pardavéjai ir (arba)
SIA ,Samsung Electronics Baltics" neatsako uz Partnerio taikomus su Akcija susijusius
apribojimus ar pakeitimus.

41. Akcijos vykdyma reglamentuoja Latvijos Respublikos norminiai teisés aktai. Bet kokie
su Akcija susije gincai sprendziami Latvijos Respublikos teismuose.

42.Skundus deél Akcijos galima teikti iki 2025/11/30, skambinant arba rasant |
skambuciy centra:

Estija: 800-7267, info@samsung.ee
Latvija: 8000-7267, info@samsung.lv
Lietuva: 8800-77777, info@samsung.lt



mailto:info@samsung.ee
mailto:info@samsung.lv
mailto:info@samsung.lt

Akcija taikoma Sioms prekéms su:

Priedas 1 — Akcijos prekés

Isigyta Akcijos

Samsung Galaxy

Samsung Galaxy

Samsung Galaxy

preké: Flip7 | Flip7 FE Fold7 Watch8 | Watch8 Classic |
Watch Ultra
modelio Nr. SM-F761BZKGEUE SM-F966BDBBEUE SM-L320NDAAEUE

SM-F761BZKHEUE
SM-F761BZWGEUE
SM-F761BZWHEUE
SM-F766BDBGEUE
SM-F766BDBHEUE
SM-F766BLGGEUE
SM-F766BLGHEUE
SM-F766BZKGEUE
SM-F766BZKHEUE
SM-F766BZRGEUE
SM-F766BZRHEUE

SM-FO66BDBCEUE
SM-FO66BDBNEUE
SM-FO66BLGBEUE
SM-F966BLGCEUE
SM-F966BZKBEUE
SM-F966BZKCEUE
SM-F966BZKNEUE
SM-F966BZSBEUE
SM-F966BZSCEUE

SM-L320NZSAEUE
SM-L325FDAAEUE
SM-L325FZSAEUE
SM-L330NDAAEUE
SM-L330NZSAEUE
SM-L335FDAAEUE
SM-L335FZSAEUE
SM-L500NZKAEUE
SM-L500NZWAEUE
SM-L505FZKAEUE
SM-L505FZWAEUE
SM-L705FDAAEUE
SM-L705FZB2EUE
SM-L705FZTAEUE

Galiojanciy seny jrenginiy modeliy skaicius yra ribotas. Jei seno jrenginio negalima rasti

pagal Sios sutarties 21 punkta, jis negalioja Akcijai.




